ICY BOX

Manual IB-2501U3

USB 3.0 Docking station for 2.5" SSDs/HDDs
Handbuch 1B-2501U3
USB 3.0 Dockingstation fir 2,5" SSDs/Festplatten

Manvel 1B-2501U3
USB 3.0 Station d'accueil pour disque dur 2,5"

Manual IB-2501U3
USB 3.0 Adaptador para discos duros 2,5"

Manuale I1B-2501U3
USB 3.0 Docking station per dischi rigidi da 2,5"

Handleiding IB-2501U3
USB 3.0 oplaadstation voor 2.5" SSD/HDD

Podrecznik obstugi IB-2501U3
USB 3.0 Stacja dokujgca 2,5" SSD/HDD

Navod k pouziti IB-2501U3
USB 3.0 Dockingstation pro 2,5" SSD/HDD

Eyxeipidio IB-2501U3
USB 3.0 ZTabuog ouvdeong yia povadeg okAnpwv diokwv 2,5"

Haszndlati utasitas IB-2501U3
USB 3.0 dokkol 2,5"-0s, merevlemezekhez
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Zur Vermeidung kérperlicher Schéden, sowie von Sach-, Geréteschédden und Datenverlust beachten Sie bitte
folgende Hinweise:

Warnstufen
Signalwort und Sicherheitszeichen kennzeichnen die Warnstufe und geben einen sofortigen Hinweis auf Wahrscheinlichkeit, Art
und Schwere der Folgen, wenn die MaBnahmen zur Vermeidung der Gefahr nicht befolgt werden.

warnt vor einer unmittelbar gefshrlichen Situation, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fishren
A\ GEFAHR wird,

warnt vor einer méglicherweise geféhrlichen Situation, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen
A WARNUNG fohren kann.

/\\_ VORSICHT Warnt vor einer méglicherweise geféhrlichen Situation, die zu leichten Verletzungen fihren kann.

warnt vor einer méglichen Situation, die zu Sach- und Umweltschéden fishren und den Betriebsablauf
storen kann.

ACHTUNG

1. Gefahren durch elekirische Spannung

Kontakt mit elektrisch leitenden Teilen
Lebensgefahr durch Stromschlag

* vor Benutzung Betriebsanleitung lesen

* vor Arbeiten am Gerét, Spannungsfreiheit sicherstellen

* Kontaktschutzblenden nicht entfernen

* Kontakt mit Spannungsfishrenden Komponenten vermeiden.

* Steckkontakte nicht mit spitzen und metallischen Gegensténden berihren

* Verwendung nur in dafiir vorgesehenen Umgebungen

* Gerdt ausschlieBlich mit Typenschildkonformen Netzteil betreiben!

* Gerdt/Netzteil fern von Feuchtigkeit, Flissigkeit, Dampf und Staub halten

* Eigensténdige Modifikationen sind unzuldssig

* Gerdt nicht wahrend eines Gewitters anschlieBen

* Geben Sie |hr Gerdt im Reparaturfall in den Fachhandel

2. Gefahren wéhrend Montage (wenn vorgesehen)
Scharfkantige Bauteile
/1. VORSICHT Finger- oder Handverletzungen bei Zusammenbau (wenn vorgesehen) méglich
vor Montage, Betriebsanleitung lesen
Kontakt mit scharfen Kanten oder spitzen Bauteilen vermeiden
Bauteile nicht mit Gewalt zusammensetzen

geeignetes Werkzeug verwenden
nur gegebenenfalls mitgeliefertes Zubehér und Werkzeug verwenden

3. Gefahren durch Wérmeentwicklung

Mangelhafte Beliftung des Geréts/Netzteils
ACHTUNG Uberhitzung und Ausfall des Gerdts/Netzteils
externe Erwérmung vermeiden und Luftaustausch zulassen
Lifter-Auslass und passive Kihlkérper freihalten
direkte Sonneneinstrahlung auf Gerdt/Netzteil vermeiden
ausreichend Umgebungsluft fir Gerét/Netzteil sicherstellen
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* keine Gegenstéinde auf dem Gerét/Netzteil abstellen

4. Gefahren durch Kleinstteile und Verpackung
W Erstickungsgefahr
Lebensgefahr durch Ersticken oder Verschlucken
* Kleinteile, Zubehér fir Kinder unzugdnglich verwahren
Plastiktiten und Verpackung fir Kinder unzugénglich verwahren/entsorgen
Kleinteile und Verpackungen nicht in Kinderhénde geben

5. Méglicher Datenverlust
ACHTUNG Datenverlust bei Inbetriebnahme
Unwiederbringlicher Datenverlust méglich
Unbedingt Hinweise in der Bedienungsanleitung/Schnellinstallationsanleitung beachten
Produkt nur verwenden, wenn Spezifikationen erfiillt sind
Datensicherung vor Inbetriebnahme durchfishren
Datensicherung vor Anschluss neuver Hardware durchfihren
dem Produkt beiliegendes Zubehér verwenden

6. Reinigung des Gerdates
ACHTUNG Schadigende Reinigungsmittel
Kratzer, Farbverdnderungen, Feuchteschéden oder Kurzschluss am Geriit
vor Reinigung, das Gerét auBBer Betrieb nehmen
aggressive bzw. scharfe Reinigungs- und Lésungsmittel sind ungeeignet
nach der Reinigung sicherstellen, dass keine Restfeuchtigkeit vorhanden ist
Reinigung der Gerdte am besten mit trockenem Antistatiktuch durchfihren

7. Entsorgung des Gerétes
Umweltverschmutzung, Wiederverwertung nicht méglich
Ll Mégliche Umweltbelastung durch Bestandteile, Recyclingkreislauf unterbrochen

Dieses auf dem Produkt und der Verpackung angebrachte Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem Haus-
mill entsorgt werden darf. In Ubereinstimmung mit der Richtlinie Gber Elekiro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE) darf
dieses Elektrogerét und ggf. enthaltene Batterien nicht im normalen Hausmill oder dem Gelben Sack entsorgt wer-
den. Wenn Sie dieses Produkt und ggf. enthaltene Batterien entsorgen méchten, bringen Sie diese bitte zur Verkaufs-

B icllc zuriick oder zum Recycling-Sammelpunkt lhrer Gemeinde.

Bei Fragen kontaktieren Sie gerne unseren Support unter support@raidsonic.de oder besuchen Sie unsere Internetseite
www.raidsonic.de.
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Safety information IB-2501U3

Please read carefully the following information to prevent injuries, damage to material and device as well as
data loss:

Warning levels
Signal words and safety codes indicate the warning level and provide immediate information in terms of the probability of
occurrence as well as the type and severity of the consequences if the measures to prevent hazards are not complied with.

m Warns of a directly hazardous situation causing death or serious injury.

m Warns of a potentially hazardous situation that may cause death or serious injury.

CAUTION = Wamns of a potentially hazardous situation that may cause minor injury.

IMPORTANT = Warns of a potential situation that may cause material or environmental damage and disrupt operative
processes.

1. Risk of electrical shock
W Contact with parts conducting electricity
Risk of death by electrical shock
*  Read the operating instructions prior fo use
*  Make sure the device has been de-energised prior to working on it
. Do not remove contact protection panels
¢ Avoid contact with conducting parts
* Do not bring plug contacts in contact with pointed and metal objects
*  Useinintended environments only
*  Operate the device using a power unit meeting the specifications of the type plate only!
*  Keep the device/power unit away from humidity, liquid, vapour and dust
* Do not modify the device
* Do not connect the device during thunderstorms
*  Approach specialist retailers if you require repairs

2. Hazards during assembly (if intended)

CAUTION Sharp components

Potential injuries to fingers or hands during assembly (if intended)

*  Read the operating instructions prior to assembly
*  Avoid coming into contact with sharp edges or pointed components
. Do not force components together
*  Use suitable tools
*  Use potentially enclosed accessories and tools only

3. Hazards caused by a development of heat
IMPORTANT | Insufficient device/power unit ventilation
Overheating and failure of the device/power unit
*  Prevent externally heating up components and ensure an exchange of air
* Do not cover the fan outlet and passive cooling elements
*  Avoid direct sunlight on the device/power unit
*  Guarantee sufficient ambient air for the device/power unit
* Do not place objects on the device/power unit
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4. Hazards caused by very small parts and packaging
W Risk of suffocation
Risk of death by suffocation or swallowing
*  Keep small parts and accessories away from children
e Store/dispose of plastic bags and packaging in an area that is inaccessible to children
* Do not hand over small parts and packaging to children

5. Potential data loss

IMPORTANT @ Data lost during commissioning

Potentially irreversible data loss

e Always comply with the information in the operating instructions/quick installation guide
e Exclusively use the product once the specifications have been met
*  Back up data prior to commissioning
*  Back up data prior to connecting new hardware
*  Use accessories enclosed with the product

6. Cleaning the device
IMPORTANT 'S"“"“f"' cleaning agents . . .
cratches, discolouration, damage caused by moisture or short circuit in the device
e  Disconnect the device prior to cleaning
e Aggressive or intense cleaning agents and solvents are unsuitable
*  Make sure there is no residual moisture after cleaning
*  We recommend cleaning devices using a dry, anti-static cloth

N

Disposing of the device
Environmental pollution, unsuitable for recycling
IMPORTANT . ) ) ARSI
Potential environmental pollution caused by components, recycling circle interrupted
This icon on product and packaging indicates that this product must not be disposed of as part of domestic waste. In
compliance with the Waste Electrical and Electronic Equipment Directive (WEEE) this electrical device and potentially
included batteries must not be disposed of in conventional, domestic waste or recycling waste. If you would like to
[r— dispose of this product and potentially included batteries, please return it to the retailer or your local waste disposal

and recycling point.

If you have any questions, please do not hesitate to contact our support at
support@raidsonic.de or visit our website at www.raidsonic.de.
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1. Modell - Datentréager - Schnittstelle - Farbe
IB-2501U3 — SATA 2,5" - USB 3.0 — Schwarz

2. Verpackungsinhalt
IB-2501U3, Bedienungsanleitung

3. Merkmale

e Unferstitzt 2,5" SSDs/Festplatten, Kapazitét ohne Limit

e Type-A USB 3.0 Hostanschluss bis zu 5 Gbit/s

* Integriertes USB 3.0 Type-A Kabel

e Unterstiitzt SATA Ill 6 Gbit/s und UASP

e LED Display fir Betrieb und Festplattenaktivitét

e Unterstitzt USB 2.0: PC und Mac (Windows 7/8/10, MAC OS 2 9.1)

e Unterstiitzt USB 3.0: PC und Mac (Windows 7/8/10, MAC OS X 210.8)
¢ Plug & Play und Hot Swap

4. Anwendung

4.1 Inbetriebnahme

Um die Festplatte mit Energie zu versorgen, ist das Netzteil anzuschlieflen.

Mit dem integriertem USB 3.0 Kabel kénnen Sie das Gerét sowohl an USB 2.0 als auch an USB 3.0 Schnittstellen anschlief3en.

4.2 Festplatteninstallation
Eine neue Festplatte muss zundchst vom Betriebssystem initialisiert, partitioniert und formatiert werden, bevor sie im Arbeitsplatz
dargestellt wird.

4.3 Festplattenwechsel
Die IB-2501U3 unterstiitzt die Hot Plug Funkfion (Festplattenwechsel wéhrend des Anschlusses an den laufenden Computer),
wir empfehlen allerdings die Docking Stafion auszuschalten, um die Festplatten zu wechseln.
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1. Model - SSD/HDD - Interface — Colour
IB-2501U3 - SATA 2.5" - USB 3.0 - Black

2. Package contents
IB-2501U3, Manual

3. Key Features

e Support 2.5" SATA SSDs/HDDs, capacity unlimited

e Type-A USB 3.0 host interface up 5 Gbit/s

e Integrated USB 3.0 Type-A cable

e Supports SATA IIl 6 Gbit/s and UASP

e LED Display for power and SSD/HDD access

e Supports USB 2.0 Host: PC and Mac (Windows 7,/8/10, MAC OS 2 9.1)

e Supports USB 3.0 Host: PC and Mac (Windows 7,/8/10, MAC OS X 210.8)
¢ Plug & Play and Hot Swap

4. Application

4.1 Starting up

You need power supply to get enough electricity to drive the SSD/HDD. With the USB 3.0 data cable you can connect the
IB-2501U3 to USB 2.0 or USB 3.0 interface.

4.2 SSD/HDD Initialization
A new SSD/HDD must first be initialized, partitioned and formatted by the operation system to be displayed by the system.

4.3 SSD/HDD Change
The IB-2501U3 supports Hot Plug function (SSD/HDD change while the computer is on) but we recommend to shut down the
power of the docking station before you change the SSD/HDD.
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1. Modéle - Disque dure - Interface - Couleur
IB-2501U3 - 2,5" SATA — USB 3.0 - Noir

2. Contenu de I’emballage
IB-2501U3, manuel

3. Caractéristiques

e Compatible disque dur 2,5" SATA, capacité illimitée

e Type-A USB 3.0 jusqu‘a 5 Gbit/s en transfert

e Supports SATA Il 6 Gbit/s et UASP

*  LED en facade indiquant la mise sous tension et les accés disques

e Compatible USB 2.0 : PC et Mac (Windows 7/8/10, MAC OS 29.1)

e Compatible USB 3.0 : PC et Mac (Windows 7/8/10, MAC OS X 210.8)
¢ Plug & Play et Hot Swap

4. Utilisation
4.1 Démarrage
Vous aurez besoin de 'adaptateur secteur afin d'alimenter correctement le disque dur. Vous pouvez communiquer IB-2501U3

a1'USB 2.0 et USB 3.0 interface via USB 3.0 céable.

4.2 Installation du disque dur
Un nouveau disque dur se doit d'étre initialisé, partitionné et formaté par le systtme d’exploitation afin d'étre reconnu par
celui-ci.

4.3 Changement de disque dur
L'IB-2501U3 supporte la fonction Hot Plug (Changement du disque dur lorsque le PC est allumé) mais nous recommandons
d‘éteindre |'alimentation de la station d’accueil avant tout changement de disque dur
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1. Modelo - Disco duro - Interfaz - Color
IB-2501U3 - SATA 2,5" — USB 3.0 - Negro

2. Contenido del embalaje
IB-2501U3, manual

3. Caracteristicas

e Soporta discos duros de 2,5", capacidad ilimitada

e Type-A USB 3.0 Host hasta 5 Gbit/s

e Soporta SATA Il 6 Gbit/sy UASP

* Indicacién para corriente y acceso al disco duro con LED

e Soporta USB 2.0: PC y Mac (Windows 7/8/10, MAC OS 2 9.1)

e Soporta USB 3.0: PC y Mac (Windows 7/8/10, MAC OS X 210.8)
e  Plug &Play y Hot Swap

4. Aplicacién
4.1 Poner en marcha
Necesita la fuente de energia para tener suficiente corriente para el disco duro. Puede conectar IB-2501U3 a USB 2.0 y USB

3.0 interfaz con cable USB 3.0.

4.2 Instalacién del disco duro
Un disco duro nuevo debe ser inicializado, particionado y formateado para ser visible en el sistema operativo.

4.3 Cambiar el disco duro
El IB-2501U3 soporta la funcién Hot Plug (cambiar el disco duro mientras el ordenador estd encendido). Sin embargo reco-
mendamos apagar el adaptador antes de cambiar el de cambiar el SSD/HDD.
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1. Modello - SSD/HDD - Interfaccia host - Colore
IB-2501U3 - SATA 2,5" — USB 3.0 - Negro

2. Contenuto della confezione
IB-2501U3, manuale

3. Caratteristiche principali

e Disco rigido SATA da 2.5" compatibile, capacitd illimitata

e Interfaccia host Type-A USB 3.0 fino a 5 Gbit/s

e Sopporti SATA Ill 6 Gbit/s e UASP

e LED difunzionamento e di attivita disco rigido

e Compatibile USB 2.0: PC e Mac (Windows 7/8/10, MAC OS 29.1)

e Compatibile USB 3.0: PC e Mac (Windows 7,/8/10, MAC OS X 210.8)
e Connessione Plug & Play e Hot Swap

4. Applicazione
4.1 Messa in funzione

Per alimentare di corrente il disco rigido & necessario collegare un alimentatore. E possibile collegare 1B-2501U3 a USB 2.0,
e USB 3.0 tramite cavo USB 3.0.

4.2 Inizializzazione del disco rigido
Un disco rigido nuovo va innanzitutto inizializzato, partizionato e formattato dal sistema operativo per poter essere visualizz-
ato dal sistema.

4.3 Sostituzione del disco rigido
IB-2501-U3 supporta la funzione Hot Plug (sostituzione del disco rigido a computer accesso); tuttavia, prima di sostituire il
disco rigido, si raccomanda di disinserire la corrente di alimentazione diretta alla docking station.
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1. Type - SSD/HDD - Host-interface - Kleur
IB-2501U3 - SATA 2,5" — USB 3.0 - Zwart

2. Inhoud verpakking
IB-2501U3, handleiding

3. Belangrijkste kenmerken

*  Ondersteunt 2.5" SATA SSD/HDD, onbeperkte capaciteit

*  Type-A USB 3.0 inferface voor maximaal 5 Gbit/s en met UASP

e LED voor stroom en toegang tot de SSD/HDD

*  USB 2.0 host: PC & Mac (Windows XP/7 /8 of hoger, MAC OS 9.1 of hoger),

*  USB 3.0 host: PC & Mac (Windows XP/7 /8 of hoger, MAC OS X 10.8 of hoger)
e Plug & Play en hot swap

4. Toepassing

4.1 Ingebruikneming

Om de SSD/HDD te kunnen aansturen, is er sroomtoevoer nodig. Met een USB 3.0 datakabel kunt u de 1B-2501U3 aanslui-
ten op een USB 2.0 of een USB 3.0 interface.

4.2 |Initialisatie van de SSD/HDD
Een nieuwe SSD/HDD moet eerst door het besturingssysteem worden geinitialiseerd, gepartioneerd en geformatteerd voordat
deze kan worden weergegeven door het systeem.

4.3 SSD/HDD veranderen

De IB-2501U3 ondersteunt de hot-plug-functionaliteit (er worden veranderingen op de SSD/HDD aangebracht terwijl de
computer is ingeschakeld), maar wij adviseren u om de stroomtoevoer voor het oplaadstation uit te schakelen voordat u veran-
deringen op de SSD/HDD aanbrengt.



HY @ ICY BOX'

1. Tipus - SSD/HDD - Interfész - Szin
IB-2501U3 — SATA 2,5" — USB 3.0 - Fekete

2. A csomag tartalma
IB-2501U3, haszndlati utasitas

3. Fé jellemzék:

e 2,5"-0s SATA SSD/HDD-hez, kapacitaskorlat nélkil

e Type-A USB 3.0 és C-tipust interfész 5 Gbit/s-ig és UASP-vel

e LED kijelz8 az dramellatds és a merevlemez hozzaférés kijelzésére

e USB 2.0 hoszt: PC & Mac (Windows 7/8/10 vagy magasabb, MAC OS 9.1 vagy magasabb)

e USB 3.0 hoszt: PC & Mac (Windows 7/8/10 vagy magasabb, MAC OS X 10.8 vagy magasabb)
e Plug & Play és Hot Swap

4. Alkalmazas
4.1 Inditas

A merevlemez megfelel8 dramellatdséhoz szitkség van egy tapegységre. Az USB 3.0 kébellel az IB-2501U3 egy USB 2.0
vagy USB 3.0 interfészhez csatlakoztathaté.

4.2 Merevlemez inicializacié

Egy Uj merevlemezt el8bb inicializélni, particiondlni és formdazni kell az operdciés rendszerben ahhoz, hogy a rendszerben
lathatéva véljon.

4.3 Merevlemez csere
Az IB-2501U3 t&mogatia a Hot Plug funkciét (a szadmitégép kikapcsolasa nélkili merevlemez cserét), azonban javasoljuk,
hogy a merevlemez cseréje elétt dramtalanitsa a dokkolé allomdst.
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1. MovTéAo - 0B3nyoG okAnpou diokou (SSD/HDD) - Aienagpn — Xpoua
1B-2501U3 - SATA 2,5" - USB 3.0 - Maupo

2. NepiexdPeva ocuokKeuaoiag
1B-2501U3, odnyieg Xpnong

3. Baoika XapakTnpioTika

. Ynootnpilel okAnpouUg diokoug SATA 2,5", IkavdTnTag angpidopioTn

. AlaoUvdeon kevTpikoU unoAoyioTr Type-A USB 3.0 £éwg 5 Gbit/deuT.

. Ynootnpilel SATA 111 6 Gbit/s kai UASP

. EvdelkTikn Auxvia LED Tpogodoaoiag kal npoonéAacng povadag okAnpou diokou

. Ynootnpiel USB 2.0: PC kal Mac (Windows 7/8/10, MAC OS = 9.1)

. Ynootnpiel USB 3.0: PC kai Mac (Windows 7/8/10, MAC OS X >10.8)

. AuvaTotnTeg Hot Plug & Play (TonoBsTnon kai aueon Asiroupyia) kai Hot Swap (EvaAAayn kata Tn Asiroupyia)

4. E@appoyn

4.1 'Evap&n Asitoupyiag

AnaiTeital Tpopodoacia peUPATOC yia TNV TPopodoaia TnG Hovadag okAnpou diokou. MNopeiTe va OUVOETETE TO
1B-2501U3 og USB 2.0 kail USB 3.0 interface péow USB 3.0 kaAwdio.

4.2 Apxikonoinon povadag okAnpou diokou
H véa povada diokou npenel npwTa va apxikonoindei, va diayepioguatonoinBei kal va diapoppwbei and 1o
A&IToupyik 6 cUoTnMa yia va gygavidetal ano To cuoTnua.

4.3 AAAayn povadag okAnpou diokou

To IB-2501U3 unooTnpilel Tn Aeiroupyia Hot Plug (aAAayr Tng povadag okAnpoU diokou eV O UMOAOYIOTNG
BpiokeTal og AeiToupyia) aAAd oag NpoTeivoupe va dIaKOWETE TNV TPoPodoaia Tou aTabpou ouvdeong npoTolu
aAAG&eTe TN povada okAnpouU digkou.
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1. Model - pevny disk (SSD/HDD) - pfipojeni — Barva
IB-2501U3 — SATA 2,5" - USB 3.0 - erny

2. Obsah baleni
IB-2501U3, uzivatelsky manud

3. Funkce

e Podporuje 2,5" SATA pevné disky, Kapacita bez omezeni

e Type-A USB 3.0 pfipojeni az 5 Gbit/s

e Podpora SATA Ill 6 Gbit/s a UASP

e LED displej indikuje chod a aktivitu pevného disku

¢ Podpora USB 2.0: PC a Mac (Windows 7/8/10, MAC OS 29.1)

¢ Podpora USB 3.0: PC a Mac (Windows 7/8/10, MAC OS X 210.8)
e Plug & Play a Hot Swap

4. Aplikace
4.1 Uvedeni do provozu
Pfipojte napdijeci zdroj. MiZete conntect IB-2501U3 na USB 2.0 a USB 3.0 rozhrani pres USB 3.0 kabel.

4.2 SSD/HDD instalace
Novy pevny disk musi byt predem naformdatovany aby se zobrazil na pracovni ploge.

4.3 Vyména pevného disku
IB-2501U3 podporuje Hot Plug funkci (pevny disk Ize vymé&nit béhem pripojeni k poéitaci), doporuéujeme ale vypnout doko-
vaci stanici pfi vyméné pevného disku.
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1. Model - Twardy dysk (SSD/HDD) - Interface - Kolor
IB-2501U3 - SATA 2,5" - USB 3.0 - Czarny

2. Zawarto$¢ opakowania
IB-2501U3, instrukcja

3. Cechy kluczowe

. Obstuga 2,5" SATA SSD/HDD, nieograniczone mozliwosci

. Type-A USB 3.0 Host Interface, az do 5 Gbit/s

. Wspiera SATA III 6 Gbit/s i UASP

. Diody LED wskazuje zasilanie oraz prace SSD/HDD

. Wspiera USB 2.0: PC i Mac (Windows 7/8/10, MAC OS = 9.1)

. Wspiera USB 3.0: PC i Mac (Windows 7/8/10, MAC OS X =10.8)
. Plug & Play i Hot Swap

4. Aplikacja

4.1 Uruchomienie

Aby uruchomi¢ stacje dokujaca podtacz zasilacz. Mozesz skontaktowac sie IB-2501U3 do USB 2.0 i USB 3.0 za
posrednictwem kabla USB 3.0.

4.2 Instalacja SSD/HDD
Nowy dysk SSD/HDD musi zostac najpierw zainicjowany, podzielony na partycje i sformatowany przez system
operacyjny, aby mégt by¢ wyswietlony w systemie.

4.3 Zmiana SSD/HDD
IB-2501U3 wspiera funkcje Hot Plug (zmiana SSD/HDD przy wtaczonym komputerze), jednak zalecamy wyiac-
zenie zasilania stacji dokujacej przed zmiang SSD/HDD.
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